PHILIPS

CorelLine
Downlight
DN142B
indoor Max. GLOW
Wl 220V 50Hz Ta ;
C € A‘A P< LEDs| | IKO2 5°C i WIRE B
I_~~A¢ 240V 60HZ -20°C 750°C /// \\\ | |
System Energy Dimensions in mm
lumen Pnom Pmax  Efficiency &
(lm) CCT (K)  Driver ) (W) Class oA B
LEDIOS 1200 2888/ PSU-E 98 108 C 150-155 162 82 025
DN142B WR 3000
LED20S 2350 / psu-e 192 21.1 C 200 - 205 216 105 0.44
4000
LED10S 200 29997 pouE o 108 C 150 - 155 162 82 025
DN142B UGRI9 4000
Lep20s 2300 3990/ poyE 192 21 © 500 - 205 216 105 0.4
4000
tin. 500mm
£
o g

Yzzzzzzzzz222)

Printed in PRC
000 000 00000 Data subject to change without notice
© 2021 Signify Holding. All rights reserved 1/4 Keep for future reference: www.philips.com/lighting



Inrush current PSU-E PSU-E
LEDIOS LED20S
A I mains (A) Electrical characteristics
I max Inom (A) 0.049 0.08
Imax (A) 14 10
Tref (us) 10 20
McB No. of driver max.
max/2 B-10A 75 63
B-13A 97 81
B-16 A 120 100
I nom.
C-10A 124 104
y - 162 135
B> Time (us) C13A
Tref C-16 A 204 170
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The light source and/or control gear and/or the external flexible cable contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service
agent or a similar qualified person.

La fHentg de luz/o el driver / o el cable flexible contenido en la luminaria solo podra ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio o por una persona
cualificada.

A fonte de luz e/ou 0 equipamento de controlo e/ou o cabo extemo flexivel nesta luminaria s6 devem ser substituidos pelo fabricante ou pelo seu agente de
servico ou por pessoa qualificada para tal.

Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle und/oder das Betriebsgerét und/oder das externe flexible Anschlusskable darf nur vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.

La source lumineuse et/ou le contréleur de courant et/ou le cable souple d'alimentation contenus dans ce luminaire ne doivent étre remplacés que par le
fabriquant, un de ses agents ou une personne qualifiée.

La sorﬁente luminosa e/o il dispositivo di controllo e/o il cavo flessibile esterno contenuti in questo apparecchio di illuminazione sono sostituiti solo dal
costruttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata analoga.

De lichtbron en/of voorschakelapparatuur en/of de flexibele voedingskabel van dit armatuur mag alleen vervangen worden door de fabrikant of haar service
dealer of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Lyskilden og/eller driver og/eller eksterne kabler indeholdt | dette armatur ma kun udskiftes af producenten eller godkendt service partner eller lignende
kvalificeret person.

Ljuskallan och/eller styrsystemet och/eller den externa kabeln i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren eller en kvalificerad person.

kysﬁ!derr; og/eller driveren og/eller den eksterne kabelen i dette armaturet skal bare erstattes av produsenten eller dens service agent eller tilsvarende
valifisert person.

Svételny zdroj a/nebo napajeci zdroj (pfedradnik) a/nebo flexibilni napéjeci kabel v tomto svitidle smi vyménovat pouze vyrobce nebo jeho servisni technik
nebo obdobné kvalifikovana osoba.

A lampatestben taldlhatd fényforrast és/vagy miikodtetd szerelvényt és/vagy a kiilsé rugalmas kébelt csak a gyarto, a gyartéval szerz8dott cég vagy
megfeleld képesitéssel rendelkezd szakember cserélheti ki.

Zrédto $wiatta iflub zasilacz iflub zewnetrzny przewdd zasilajacy, ktdry jest w oprawie powinien byé wymieniony przez producenta lub jego serwisanta lub
kwalifikowany personel.

Sursa de lumina si / sau apaurataiull si/ sau cablul flexibil extern continut in acest aparat de iluminat trebuie inlocuite numai de producéator sau de agentul séu
de service sau de o persoana calificata similara.

Téssa valaisimessa oleva valonléhde ja/tai muut komponentit, kuten liitantélaite ja/tai ulkoiset kaapelit saadaan vaihtaa vain valmistajan tai tdmén
valtuuttaman huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilén toimesta.

Bu armatirde bulunan 151k kaynadi ve / veya kontrol tertibati ve / veya harici esnek kablo, yalnizcaimalat¢i veya onun servis temsilcisi veya benzer bir
kalifiye kisi tarafindan degistirimelidir.

Izvor svjetlosti i/ ili predspoina naprava i/ li vang')ski fleksibilni napojni kabel sadrzan u ovoj svijetilici smije zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni serviser ili
adekvatna struéno osposobljena i ovladtena osoba.

H gurteivi) TyA i/kai Ta 6pyavo évauang/eAéyxou fykar 10 e§wTepIkG eUKapTTo KaAWSIO TIOU TTEPIEXETAI OTO £V AGYW QWTIOTIKG TIPETTEN Va avTIKaBioTavTal
HOVO 0TI TOV KATAOKEUAOT! ) TOV QVTITTIPO0WTIO GEPBIG 1) TIAPOHOI0 EIDIKEUEVO TIPOCWTTO.

VI3TOYHMKBT Ha CBETNMHA W / unu NyCKOBO-perynupalla anapatypa u / Vv BLHWHUAT TbBKaB kaben, CbAbpXall Ce B TOBa OCBETUTENHO TANO, Tpﬂ6Ba na
6'b£|aT 3aMeHeHW camo OT Npou3BoANTENSA UMK HErOBUA OTOPU3MPAH CEpPBU3 Unn I'IO,CI,OGHO KsanmbmumpaHo nue.

McTouHuk ceeta v/ unm MPA 1/ nnu BHeWHWA rubkuin kabenb, cofepxalymeca B 3TOM CBETUNbHUKE, MOTYT 6bITb 3aMEHEHbI TONBKO npoussogurenem, ero
areHToM no Oﬁcﬂy)Kl/IBaHVI}O “nu aHanorn4yHbiM KBaﬂI/I(*)ML[I/IpOBaHHbIM nnuoMm.

Svetelny zdroj a/alebo predradnik a/alebo externy flexibilny kabel obsiahnuty v tomto svietidle mdze byt vymeneny len vyrobcom alebo servisnym partnerom
alebo inou podobne kvalifokovanou osobou.

Sviesos Saltinis_ir/arba valdymo irenginys ir/arba iSorinis lankstus kabelis esantis Siame Sviestuve gali bati pakeistas tik gamintojo arba jo aptarnavimo
agento ar tai atitinkancio kvalifikuoto asmens.

Gaismas avotu un / vai vadibas ierici un / vai aréjo elastigo kabeli, kas atrodas $aja gaismeklr, drikst nomainit tikai razotajs vai vina servisa parstavis vai
[[dziga kvalificéta persona.

Selles valgustis sisalduva valgusallika ja/vi juhtimisseadme ja/voi vélise painduva kaabli vib vélja vahetada ainult tootja, vastav hooldusspetsialist véi muu
sarnane kvalifitseeritud isik.

Vir svetlobe in / ali napajalnik in/ ali zunaniji prilagodijivi kabel, ki ga vsebuje ta svetilka, lahko zamenja le proizvajalec ali njegov servis ali podobna
usposobljena oseba.

2/4




EAl &

CseTunbHUK. CTpaHa npoussoactsa (Made in) cm. Ha ynakoske: China/P.R.C - Kutait, Poland- Nonbla, Belgium- Benbrus, Italy- Utanua, Netherlands- Huaepnanapi,
Finland- ®uHnanaua, Spain- UcnaHua, Germany- Fepmanua, Hungary- BeHrpusa, Australia- Asctpanus, Turkey- Typumsa, USA/US- CLUA, Mexico- Mekcuka, EU- EC, India-
UHausa.HasHaueHue: obuee ocsewweHme.MowWwHOCTb

(W=BartT), HanpsaxeHue (V=BonbT), cpok cny6bl (h=uacbl), cBeToBoi noTok (Im=/llomen), yactota nepemeHHoro Toka (Hz — F'epu) - cM. Ha ynakoBKe/npoaykre.
Mpasuna skcnayaTaumuu, mepbl Npyu 06HapYyKEHUU HEUCNPABHOCTU: He pa3bupaTb, CM. NPaBMIA MOHTAXa M AeMOHTaxa. MpaBuna MOHTaXKa U AeMOHTaXKa: nepep,
YCTaHOBKOW OTKNIOYUTb NUTaHME, PYKOBOACTBO NO 3KCNA:

philips.lighting.ru. Ycnosus TpaHcnopTMpoBaHuA B 4acTU BO3AEWCTBMA MeXaHUYeCKnX ¢paKTopos — rpynna J1 no FOCT 23216. 4.2 YcnoBuA XpaHEHUA CBETUAbHUKOB
[0/IKHbI COOTBETCTBOBATb rpynne ycaoBuii xpaHeHus 2 no NOCT 15150. He 6pocatb. MpaBuna peannsauun: ToBap cepTudULMpOBaH, cnpalimMsainTe ceptuduKar y
npoaasLa. YcNoBUA YTUIM3aLMUK Y3HABaTe B MECTHbIX OpraHax BNacTU UK Y NOCTaBLYMKA. CPOK rapaHTum (ecam umeetca) cM. Ha ynakosKe. Usrotosutenn:
"Curiundaii Hegenenas b.B.", Xait Tek Kamnyc 48, 5656 AE r.JiiHaxoBeH, Hugepnangbl. Umnoprep Ha Tepputoputo Poccumn n TamoxkeHHoro Cotosa: 000 «CurHudai
EBpasua», Poccus, 141402, MockoBcKaa 06nactb, r. XuMKM, ya. JIeHUHrpaackas, ctpoeHue 25, ataxK 16. Ten. 8 10 800 7445 47 75. B cnyyae HEMCNPABHOCTU: He
pa3bupatb, 06paTUTbCA K Npoaasuy. [laTy Npou3BoACTBa CMOTpU Ha usgenun: MM/ITIT unu KaneHgapHas Hegens/rog unn A4/ MM/IT

CsitTunbHUK. BurotosneHo B China/P.R.C- Kutaii, Poland- Monbuia, Belgium- Benbris, Italy- Itania, Netherlands- Hiaepnanaum, Finland- ®innangis, Spain- Icnanis,
Germany- HimeuunHa, Hungary- YropwuHa, Australia- Asctpanis, Turkey- TypeuunHa, USA/US- CLUA, Mexico- MeKkcuka, EU- EC, India- Inajiii. MpusHaueHHs:
OCBiTNeHHA. BigomocTi npo Knac enektpobesneku, Hanpyry (V=BonbT), Aonyctumy KinbkicTb i noTy»KHicTb namn (W=BatT), pobouy yacroty (Hz=lepu), ctpym
(A=Amnep), ctyniHb 3axucty IP/IK, po6ouy Temnepatypy Tc, TemnepaTypy OTOuyouOro cepeaosuwia Ta i iHwWi Tex. Xxap-Kn AMB. B MOHTaXHil iHCTPYKLii, Ha MapKyBaHHi
npoaykTy abo Ha ynakosui. lMpaBuaa ekcnayarauii,

3axoAu Npu BUABNEHHI HECNPABHOCTI: He po36upaTu, AuB. NpPaBuaa MOHTaKY | AeMOHTaXy. He MiCTUTb WKiaAMBUX peyoBuH. 36epiraT B cyxomy NnpoxonogHomy
micui. MpaBuna MOHTaXKy | AEMOHTaXKY: Nepes BCTAHOBNIEHHAM BiAKNIOUMTY KUBNEHHA. [JUB. KepiBHMLUTBO 3 eKcna: philips.lighting.ru. Mpasuna Ta ymosu
TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHa no NOCT 8045-82. He kugatu.Mpasuna peanisauii: ToBap He nignarae 060Ba3KoBIl cepTudikauii. Agpecy 3aBoay Ta BignosigHicTb
CTaHZapTam AuMB. y AeKnapauii npo BianoBigHicTb BUMoram TexHiYHMX pernameHTiB B YKpaiHi. [leknapauiio 3anuTyiite y npoaasus. YMoBM yTunisauii gisHasalTeca B
micueBux opraHax Bnagm a6o y nocrayasibHuUKa. Y pasi NOWKOAKEHHA CBITUIbHUKA YTUAI3yBaTH AK NO6YTOBI BiAX0AM, 32 BUHATKOM AXKepen OCBIiT/NIeHHSA, AKi NOBUHHI
6yT1 yTnisoBaHi BiANOBiAHO A0 YUHHOrO 3aKOHOAABCTBA. TepMiH rapaHTii(AKLLO €) AMB. Ha NaKyBaHHIBMpo6HuK: Signify Netherlands B.V. (Cirnidait Hinepnanau b.B.,
Xaii Tek Kamnyc, 48, 5656 AE, m. EiiHaxoBeH, Higepnanam). Imnoptep: TOB «CirHidait YKkpaiHa», lopuauuHa Ta pakTuuHa agpeca: Bya. Mukonm MpiHueHKa, 6yamHok Ne
4, kopnyc Ne 2, m. Kuis, 03680, YKpaiHa. Y pasi HecnpaBHOCTi: He po36upaTu, 3BepHyTHCA A0 imnopTepa. [laTy BUroTOBNEHHA AMB. Ha BUPO6i/ynakoBui. TepmiH
npuaaTHOCTI HeobMeXKeHUN.

TypakTbl wWoiparaaH, OHAipic eni (Made in) kantamagaH KapaHpbi3 China/P.R.C - KpiTait, Poland- Monbuwa, Belgium- Benbrus, Italy- Utanusa, Netherlands- Hugepnanapi,
Finland- ®uHnanaua, Spain- UcnaHuna, Germany- Fepmanua, Hungary- Benrpusa, Australia- Asctpanus, Turkey- Typkus, USA/US- AKLL, Mexico- Mekcuka, EU- EC, India-
YHaicTaH.ApHanybl: }Kannbl }apbiKTaHAbIpy.KyaTbiH

(W=BartT), KepHeyiH (V=BonbT), KbiameT ety Mep3imiH (h=cafaT), }kapblIK afbiHbIH (Im=/lloMmeH), LOKONIH — KanTamaAaH KapaHbi3. MaliganaHy epexkenepi,
6Y3yLIbINBbIKTbI aHbIKTay KesiHAeri Wwapanap: 6eleKTeMeHi3, MOHTaXKAay KaHe 6esieKTey eperkenepiH KapaHbi3. MoHTaXAaay KaHe 6enleKTey epexkenepi: opHaTy
anpblHAA KOpeK Ke3iHeH aXKblpaTy Kepek, naiiganaHy xeHiHgeri Hyckaynbik: philips.lighting.ru. Tacbimangay »aHe cakTay exenepi meH wapTtrapbl FOCT 25834-83
calikec. TactamaHpbi3. CaTy epexxenepi: Tayap cepTuduKaTTanfaH, cepTMdUKaTTbl caTylbligaH CYpaHbi3. Kagere }KapaTy WwWapTTapbiH XKeprinikti 6unik opraHaapbiHaH
Hemece eTKizywinepaeH 6ininis. Keningik mepsimin (6onfaH xargainaa) KantamagaH KapaHsbl3. OHAipywwi:

“Curiudait Hupgepnanpg b.B.”, Xait Tek Kamnyc 48, 5656 AE diiHaxoBeH K., Huaepnanabl. Peceit meH KeaeH OaafbiHbIH aymaFblHAA UMNOPTTayLWbl: «CurHudaii
Eypasua» XKLK.

MekeHKaitbl: Peceid, 141402, Mackey 061bicbl, XMMKM K., JIEHUHrpaAcKas K., 25 Kypbiabic, 16 kabart. Ten.: 8 10 800 7445 47 75. [lypbic }KyMbIC icTemeyiHe XKafaainaa:
6enweKTeMeHi3, caTylbiFa XxabapaacbiHbi3. [JaibIHAAaNFaH KYHi: HYCKAYNbIKTaH KapaHbI3.

- The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with the latest IEE opsta TENTION

electrical regulations or the national requirements ELEOCF;*QSZLT"ZGT c
- The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service ‘Z SENSITIVE
agent or a similar qualified person DEVICES
- Do not apply excessive force to the cable & DC connector, make sure the connector clip is locked before power on.
Use of the DC connector is exclusively restricted to driver 444170131421 and 444170131431.In case of any other
connection to the product via DC connector (excluding above mentioned drivers) will invalidate your entitlement to
warranty.
If the above advice is not taken and the luminaires are subject to water ingress, Philips / Signify cannot guarantee

safe failure & product warranty will become void

GB  This product contains a light source of energy efficiency class: see table RO  Acest produs contine o sursé de lumina cu clasa de eficienta
or label. energetica: a se vedea tabelul sau eticheta.

ES  Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia CZ  Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické G&innosti:
energética: ver tabla o etiqueta. viz tabulka nebo Stitek.

PT  Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia FI Tamé tuote sisaltdd valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on:
energética: ver tabela ou rétulo. katso taulukko tai etiketti.

DE  Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: SE  This Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass:
siehe Tabelle oder Etikett. se tabell eller etikett.

FR  Ce produit conti nt une source lumineuse de classe d'efficacité HU  Ezatermék egy energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz:
énergétique: voir tableau ou étiquette. lasd a tablazatot vagy a cimkeét.

IT Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza SK  Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroi triedy enerQetickei G¢innosti:
energetica: vedere tabella o etichetta. pozri tabulku alebo &titok.

NL  Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse: zie tabel of HR  Ovai proizvod sadrZava izvor svietlosti klase enemetske u¢inkovitosti:
label. vidi tablicu ili naljepnicu.

DK Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse: se table LV Sis razoiums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir:
eller etiket. skatit tabulu vai etiketi.

LT  Siame gaminyje yra dviesos $altinis, kurio energijos vartojimo EE  Toode sisaldab energiatéhususe klassi valgusallikat: vt tabelit voi
efektyvumo klasé: zr. lentele arba etikete. etiketti.

GR  To mpoidv autd TepIéxel GWTEIVA TIYNA TG TAENG EVEPYEITKAS BG  Toan npoayKT BKMOYBA CBETIMHEH U3TOYHUK C KNAc Ha EHEpruiHa
amédoang: BAETTE Trivaka 1 ETIKETAL eheKTUBHOCT: BUXTe Tabnuuata unv eTuketa.

PL  Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywno$ci energetycznej: Sl Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: glej
patrz tabela lub etykieta. tabelo ali nalepko.
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